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See the notice on TED website

556598-2026 - Súťaž
Bulharsko – Čistiace a sanitárne služby – „Вътрешно почистване на сградa, ползванa от 
Общински културен институт „Научно-образователен детски център „Музейко“
OJ S 153/2026 11/08/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Общински културен институт "Научно-образователен детски център 
"Музейко""
E-mail: bojidarsstefanov@gmail.com
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia
Činnosť verejného obstarávateľa: Rekreácia, kultúra a náboženstvo

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: „Вътрешно почистване на сградa, ползванa от Общински културен институт 
„Научно-образователен детски център „Музейко“
Opis: „Вътрешно почистване на сградa, ползванa от Общински културен институт 
„Научно-образователен детски център „Музейко“ Предметът на поръчката включва: 1.1. 
Текущото хигиенно и санитарно обслужване ще се извършва ежедневно (от понеделник 
до неделя, вкл.) 1.2. Периодично обслужване – ще се извършва след предварителна 
заявка или по установен график от страна на Възложителя;
Identifikátor postupu: fc407fd3-2a14-4570-97da-6f3abe084b30
Interný identifikátor: 599972
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90900000 Čistiace a sanitárne služby

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): София (столица) (BG411)
Krajina: Bulharsko

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 253 089,48 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: 1. Възложителят сключва писмен договор с определения 
изпълнител по реда и при условията на чл.112 от ЗОП. При подписване на договора 
определеният изпълнител е длъжен да представи документи в съответствие с чл.112 ал.
1 от ЗОП. 2. В случай, че участникът е обединение, което не е регистрирано като 
самостоятелно юридическо лице към заявлението за участие се представя копие от 
документ за създаване на обединението, както и следната информация във връзка с 
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конкретната обществена поръчка: правата и задълженията на участниците в 
обединението; дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението; уговаряне 
на солидарна отговорност, когато такава не е предвидена съгласно приложимото 
законодателство; лицето, което е упълномощено да представлява обединението. 3. 
Гаранцията за изпълнение е в размер на 5% от от прогнозната стойност на Договора без 
ДДС. Гаранцията се предоставя в една от следните форми: парична сума; банкова 
гаранция; застраховка, която обезпечава изпълнението, чрез покритие на отговорността 
на изпълнителя. 4. Преди сключване на договор избраният Изпълнител представя 
документи във връзка с чл. 65, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП. 5. Всеки участник 
задължително извършва оглед на място, запознава се с всички условия, които биха 
повлияли на предложението, за което се подписва декларация. Лице за контакт при 
извършване на оглед на обекта: Стефан Благоев, телефон 0889 204 254. Време за 
извършване на огледи ( 09.00- 17.00 )
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Účasť v zločineckej organizácii: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Podvod: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Кандидатът 
или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Porušenie povinnosti platiť dane: Кандидатът или участникът има задължения за данъци 
по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и 
лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: Кандидатът или участникът 
има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 
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от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Налице е конфликт на интереси 
по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 
7 от ЗОП)
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurz: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Platobná neschopnosť: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Dohoda s veriteľmi: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Aktíva spravované likvidátorom: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Pozastavené podnikateľské činnosti: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Závažné odborné pochybenie: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: „Вътрешно почистване на сградa, ползванa от Общински културен институт 
„Научно-образователен детски център „Музейко“
Opis: „Вътрешно почистване на сградa, ползванa от Общински културен институт 
„Научно-образователен детски център „Музейко“ и включва: 1. Текущото хигиенно и 
санитарно обслужване ще се извършва ежедневно (от понеделник до неделя, вкл.) и ще 
включва: - Прахосмукиране, измиване и подсушаване на твърдите настилки, 
включително стълби и зона за посетители на кафето (без кухня и склад на кафето) 
(обществена част – 1 010 кв. м.). Зоната на кафето се почиства еднократно (подове, 
столове и маси) преди работното време на Детски научен център Музейко и периодично 
(подове и столове) през деня. - Прахосмукиране, измиване и подсушаване на твърдите 
(естествен линолеум) настилки (експозиции – 1 600 кв. м.); - Прахосмукиране, измиване 
и подсушаване на твърдите/меките настилки (административна част – 185 кв. м.); - 
Почистване на алеите, тротоарите, площадките около сградата и учебния корпус (1 925 
кв. м.) – минимум веднъж на ден; - Събиране и изхвърляне (разделно, където е 
възможно) на отпадъците, както и смяна на пликовете за отпадъци – минимум два пъти 
на ден от административната част и периодично (по график) през деня, от 
обществената и експозиционната части, както и около сградата; - Почистване на врати 
във всички части, както и вратите на гардеробчетата за посетители; - Почистване на 
асансьори – 2 броя – от вътре и отвън (иноксови врати и стъкла на единия от 
асансьорите) - Измиване стъклата на входните врати и парапетите (190 кв. м.) – 
обществена и административна част; - Измиване на дръжки, ръкохватки и парапети – 
обществена и административна част; - Дезинфектиране на санитарно-хигиенните 
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помещения (155 кв. м. подове) – мивки, тоалетни, плотове, плочки по подове и стени. 
Зареждане със санитарни материали (кърпи, тоалетна хартия, доставяни от 
Възложителя) – минимум два пъти на ден в административната и периодично (по 
график) през деня, в обществената и експозиционни части на сградата; - Дезинфекция 
на сградата, двукратно всеки ден – пръскане с дезинфектант и почистване на 
ръкохватки и контактни повърхности с дезинфектант. - През зимния период – почистване 
на снега от пешеходните зони и паркингите, когато това е необходимо. Почистват се 
всички алеи на обекта, така че да има достъп до всички входове. Почистват се и двата 
паркинга. 2. Периодично обслужване – ще се извършва след предварителна заявка или 
по установен график от страна на Възложителя, като ще включва: - Машинно измиване 
на твърдите настилки с препарати, посочен от производителя на настилките – 6 пъти 
годишно; - Полиране на твърдите настилки с препарати, посочен от производителя на 
настилките – 1 път годишно; - Прахосмукиране, измиване и подсушаване на меки 
настилки (мокет) в офисна част (450 кв. м.) – 2 пъти годишно; - Измиване на стъклени 
фасади, прозорци и витрини (770 кв. м.) – 2 пъти годишно; - Измиване на повърхности – 
цветни планини (материал HPL) по фасади (1 110 кв. м.), както и елементи на 
централното дърво – 2 пъти годишно; - Измиване на повърхности – цветни планини 
(материал HPL) вътре в сградата (395 кв. м.), пластмасови „корони“ на дървета по 
експозициите и други високи повърхности – 4 пъти годишно; - Измиване на фаянс
/теракота в санитарни помещения – 3 пъти годишно; - Почистване от прах на 
осветителни тела, съгласно изискванията на производителя и/или Възложителя, 
вентилационни тръби по тавани, както и вентилационни решетки – 2 пъти годишно; 
Почистването ще се извършва при следния график: За ежедневното почистване: ще 
бъде предвидено присъствие на поне 3 (три) хигиенистки от 06.00 до 10.00 часа и поне 2 
(две) хигиенистки от 10.00 до 18.00 часа, от понеделник до неделя, като по този начин 
винаги ще има на разположение в обекта на поне 2 (две) хигиенистки за дванадесет 
часа. За периодичните почиствания: мобилна почистваща група или алпинисти с 1 
(един) отговорник за всяка група.
Interný identifikátor: 599972

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 90900000 Čistiace a sanitárne služby

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): София (столица) (BG411)
Krajina: Bulharsko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 2 Roky

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 0

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 253 089,48 EUR

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): nie
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5.1.7.
 
Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie
Kritériá zeleného verejného obstarávania: Žiadne kritériá zeleného verejného obstarávania

5.1.8.  Kritériá prístupnosti
Kritériá prístupnosti pre osoby so zdravotným postihnutím nie sú zahrnuté, keďže zákazka nie 
je určená na použitie fyzickými osobami

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: Участникът трябва да има опит за изпълнение на поръчката. 
През последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата, да е изпълнил 
дейности с предмет, идентични или сходни с тази на поръчката. *Под дейности, сходни с 
предмета на поръчката, се счита вътрешно почистване на сгради за обществено 
ползване. Не се поставя изискване за обем. При подаване на оферта съответствието с 
изискването участникът декларира в ЕЕДОП, като посочва в част IV, буква „В“ 
информация за услугите с предмет идентичен или сходен с предмета на настоящата 
обществена поръчка, изпълнени през последните 3 години, считано от датата на 
подаване на оферта, стойностите, датите и получателите. В случаите на чл.67, ал.5 и 6 
от ЗОП се представя: Списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
доказателство за извършената услуга.

Kritérium: Nástroje, závody alebo technické zariadenia
Popis výberového kritéria: Участниците в процедурата трябва да разполагат с 
необходимото техническо оборудване: - 5 (пет) прахосъбиращи; - 3 (три) 
праховодосъбиращи машини; - 2 (два) подопочистващи автомата; - 2 (две) еднодискови 
машини за основно почистване на настилки; - 2 (две) водосъбиращи машини 
двумоторни със съответния брой дозиращи устройства; - 3 (три) машини за почистване 
на гранитогресни и керамични плочки; -1 (една) машина за почистване на текстилно 
покритие. При подаване на оферта, съответствието с изискването участникът декларира 
в ЕЕДОП, като посочва в част IV, буква „В“ информация за наличието на необходимото 
техническо оборудване. В случаите на чл.67, ал.5 и 6 от ЗОП се представя: Декларация 
за наличието на необходимото техническо оборудване.

Kritérium: Opatrenia na zabezpečenie kvality
Popis výberového kritéria: Участникът трябва да прилага система за управление на 
качеството ISO 9001 или еквивалент. При подаване на оферта съответствието с 
изискването участникът декларира в ЕЕДОП, като посочва в част IV, буква „Г“ 
информация за внедрената система за управление на качеството с посочване на 
обхвата, срока на валидност на сертификата и сертифициращия орган, от който е 
издаден. В случаите на чл.67, ал.5 и 6 от ЗОП се представя: Заверено копие на валиден 
сертификат, удостоверяващ съответствие със система за управление на качеството, 
съгласно ЕN ISO 9001 (или еквивалентна) с обхват, приложим към предмета на 
поръчката. Забележка: Сертификатът трябва да е издаден от независими лица, които са 
акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция ,,
Българска служба по акредитация‘‘ или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация за акредитация за съответната област или да отговарят на изискванията за 
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признаване, съгласно чл.5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за 
оценяване на съответствието. Възложителят ще приеме еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки, както и други доказателства за 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството.

Kritérium: Opatrenia pre environmentálny manažment
Popis výberového kritéria: Участникът трябва да прилага система за управление на 
околната среда EN ISO 14001 или еквивалент. При подаване на оферта съответствието 
с изискването участникът декларира в ЕЕДОП, като посочва в част IV, буква „Г“ 
информация за внедрената система за управление на околната среда с посочване на 
обхвата, срока на валидност на сертификата и сертифициращия орган, от който е 
издаден. В случаите на чл.67, ал.5 и 6 от ЗОП се представя: Заверено копие на валиден 
сертификат, удостоверяващ съответствие със система за управление на околната 
среда, съгласно ЕN ISO 14001 (или еквивалентна) с обхват, приложим към предмета на 
поръчката. Забележка: Сертификатът трябва да е издаден от независими лица, които са 
акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция ,,
Българска служба по акредитация‘‘ или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация за акредитация за съответната област или да отговарят на изискванията за 
признаване, съгласно чл.5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за 
оценяване на съответствието. Възложителят ще приеме еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки, както и други доказателства за 
еквивалентни мерки за опазване на околната среда.

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Най-ниска цена
Opis: Настоящата обществена поръчка ще се възложи въз основа на икономически най-
изгодната оферта при оценка на офертите, които отговарят на изискванията на ЗОП и 
на предварително обявените от Възложителя условия, като трябва да съдържат и 
всички изискуеми документи. Икономически най-изгодната оферта се определя въз 
основа на критерий за възлагане „най-ниска цена”. Класирането се извършва в 
низходящ ред, като на първо място се класира офертата, с най-ниска цена. Показателят 
се получава по формулата: К1= (Цена 1 / Цена 1/n) x 100 където: Цена 1 – представлява 
най-ниската обща цена, предложена от участник за изпълнение за ежедневно текущо 
хигиенно и санитарно обслужване (от понеделник до неделя, вкл.) за една година и 
периодично периодично обслужване за срок от една година, посочени в Техническата 
спецификация, съгласно Ценовото предложение; Цена 1/n – представлява предложена 
цена за изпълнение за ежедневно текущо хигиенно и санитарно обслужване (от 
понеделник до неделя, вкл.) за една година и периодично периодично обслужване за 
срок от една година, посочени в Техническата спецификация, съгласно Ценовото 
предложение на участника, чието предложение се разглежда;

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: bulharčina
Adresa súťažných podkladov: https://app.eop.bg/today/599972
Ad hoc komunikačný kanál: 
Názov: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania

https://app.eop.bg/today/599972
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Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://app.eop.bg/today/599972
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: bulharčina
Elektronický katalóg: Povolená
Varianty: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 09/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) východoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 6 Mesiace
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 10/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) východoeurópsky letný čas
Miesto: В системата
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: nie
Bude sa využívať elektronická platba: nie

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Комисия за защита на конкуренцията
Informácie o lehotách na preskúmanie: Неприложимо
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Общински културен институт "Научно-образователен детски център 
"Музейко""
Registračné číslo: 180849511
Poštová adresa: ул. проф. Боян Каменов №3
Mesto: гр.София
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): София (столица) (BG411)
Krajina: Bulharsko
Kontaktné miesto: Божидар Стефанов Стефанов
E-mail: bojidarsstefanov@gmail.com
Telefón: +359 2902 0000
Profil kupujúceho: https://app.eop.bg/buyer/41558
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Комисия за защита на конкуренцията
Registračné číslo: 000698612
Poštová adresa: бул. Витоша № 18

https://app.eop.bg/today/599972
mailto:bojidarsstefanov@gmail.com
https://app.eop.bg/buyer/41558
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Mesto: София
PSČ: 1000
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): София (столица) (BG411)
Krajina: Bulharsko
Kontaktné miesto: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefón: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetová adresa: http://www.cpc.bg
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 423273a9-52ca-43cc-b6a0-dd6bd16d5934  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 10/08/2026 13:39:03 (UTC+03:00) východoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: bulharčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 556598-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 153/2026
Dátum uverejnenia: 11/08/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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